
252 Miszellen

Und nun beginnt die erste der erbaulichen Geschichten:

Ratisponensi de clero presbyter ensi 
Semet avernali removendo spirituali 
Intendit lucro divinus ut intima mucro 
Cordis purgante et pneuma sacrum renovante 
Ipsi fundatum templumque diu decoratum 
Preclaris gestis, studiis quia comptus honestis, 
Mundo sordere quam virginitate carere. 
Providit rite spretoque per omnia dite 
Terrea calcavit meritisque per astra volavit 
Pompas spernendo, sed honores despiciendo 
Vite labentis instarque viri sapientis 
Veste subagnina lympha coctaque farina 
Usus est herbis spretis, qui carnis acerbis 
Blanda refutavit stabilemque domum fabricavit 
In firma petra despectans nubila tetra...

und so geht es spaltenlang weiter, ohne daß man irgend etwas Konkretes 
erführe, es sei denn die Nennung des Markgrafen Diepold (von Vohburg 
f 1146, nochmals im letzten Verse der zweiten Spalte fol. 1r), wobei man wieder 
nicht ersieht, welche Rolle er eigentlich in der Geschichte dieses Regensburger 
Klerikers spielte, den Zeitgenossen oder Eingeweihte sicherlich auch ohne 
Namensnennung sofort erkannt haben werden. Es lohnt schwerlich, den ganzen 
erhaltenen Text mit seinen teils nichtssagenden, teils undurchsichtigen Wort- 
spielereien wiederzugeben; bloß an drei Stellen wird auf bestimmte Ereignisse 
und Personen einigermaßen deutlich angespielt:
1. (fol. 1v, 2. Kolumne oben)

. . . sed patrie spe nobilioris 
Summo sudore sopitus carnis amore, 
Sed modo florescit palma magis et requiescit 
In plasmatore iugi fruiturus honore 
luncte deo, quare pro Christi plebe precare. 
Ast urbis care quondam tibi commemorare 
Affectu summo percepto perpete nummo, 
Que per flammarum pressuras inmodicarum 
Pene fuit tota preter sacra menia fota 
In temploque Petri sub turbinis inpete (impetu ?) tetri 
Crux est sublata nimis urbe foco tribulata. 
Que post mandata custodis aquis renovata 
Est restaurata flammarum nube fugata.
Quam qui laverunt subito velud interierunt.
Anno finito custos ipso repetito 
Tempore finitus fuit, ast, ut spero, potitus 
Est iuge doxa vitam ducens sine noxa 
Debita sectando vetitisque cor evacuando. 
Morbis vero dato non parvo sanguine nato 
Quodam multarum de clero dividarum 
Babenbergensi prelato Pruviniensi 
Quidam per visum, quo perciperet paradisum 
Et iubar eterne patrie viteque superne 
Perpetuo sospes fieret tutissimus hospes usw.


